
Глава 230. Что-то чертовски мощное впереди.

На следующий день…

Конвой семьи Чжан отправился в путь. В величественной карете сидел Лин Фан с сыновьями и
владычицами этой семьи, наслаждаясь прекрасным вином и беседой.

«Сэр Лин очень талантлив, и я действительно впечатлен». Молодой мастер семьи Чжан
выглядел довольно статно и ухоженно. Он был очень впечатлен талантами Лин Фана в поэзии.

«Брат, как ты познакомился с сэром Лин?» Покорно спросила одна из дочерей семьи Чжан.
Она не понимала, как двое мужчин за одну ночь могут стать такими товарищами.

«Это секрет. Секрет». Молодой мастер семьи Чжан мягко засмеялся, покачав головой.

Лин Фан тоже рассмеялся. Вчера после бесцельного круиза по городу, в силу скуки он решил
посетить бордель. В борделе Лин Фан встретил человека, который в полной мере
продемонстрировал свои поэтические таланты в надежде обменяться ими со смехом и
вниманием дам. Столь прекрасные слова, вытекающие из его уст, ошеломили Лин Фана. Также
и высокомерное поведение не осталось без его внимания. Откинув волосы назад, с
решительным и твердым выражением лица Лин Фан почувствовал необходимость
познакомиться с этим человеком.

С задумчивым взглядом на лице Линь Фан поднял свой бокал, обнажив ауру одиночества . Это
прекрасное стихотворение впервые было услышано в династии Циньшен и оставило в сердце
Лин Фана глубокий след.

Сделав три шага вперед, элегантность Лин Фана охватила весь бордель. Все дамы и господа
внутри были очарованы красивой меланхолией Лин Фана.

«Мерцай, мерцай маленькая звездочка».

"Как же я жажду узнать, кто ты."

«Ты так высоко, над всем миром».

"Ты как алмаз в небе»

...

Лин Фан не любил много учиться, когда был моложе. Таким образом, он знал только
небольшое количество рифм и тому подобных вещей. Для Лин Фана это была столь



романтичная и поэтическая рифма, которая легко смогла бы сойти за стихотворение.

И действительно, в тот момент, когда он закончил свое стихотворение, с трепетом на лице
присутствующие дамы и господа ворвались в аплодисменты.

Лин Фан смиренно махал рукой, отвечая на бушующие овации. Будучи умным человеком, его
душа раскрывалась в красоте языка. Имея это в виду, он одарил их еще одним драгоценным
камнем.

Приключения Шалтая-Болтая.

...

Шалтай-Болтай вызвал еще один раунд аккламации. Эти дамы в борделе были настолько
ослеплены Лин Фаном, что все они лукаво хихикали, отправляя амуров по пути. Но такой
скромный человек, как Лин Фан, который не жаждал славы и богатства, это были небольшие
достижения, о которых не стоит упоминать.

...

Несмотря на то, что молодой мастер семьи Чжан упустил свою славу, он не рассердился и не
расстроился и любезно поговорил с Лин Фаном. Взглянув на молодого мастера Чжан, Лин Фан
мог сказать, что у него тоже был невыразимый изъян. Затем он вытащил Биггру для молодого
человека. И одним предложением он проложил путь в сердце молодого мастера Чжана.

«100 девочек ночью не проблема с этой таблеткой».

И этим поступком Лин Фан запал в душу к мастеру Чжану, что поспособствовало теплому
гостеприимству, как к близкому приятелю. И сегодня семья Чжан направлялась к своему
старому дому в 100 милях. Лин Фан составил компанию ради удобства. В конце концов, было
бы очень жалко не воспользоваться возможностью прокатиться в этом величественном
экипаже.

«Хм, да будет так. Не очень - то хотелось и знать!» Дочь семьи Чжан посмотрела на Лин Фана.
Она покраснела, когда в ее взгляде промелькнул интерес к этому человеку. Однако этот
неподдельный интерес взволновал сердце Лин Фана, как мстительный дух, преследующий его
жизнь.

Для Лин Фан его психическое состояние уже давно достигло самой высокой точки в этом мире.
Каждое живое существо в этом мире в конечном итоге вернется на землю . Осознание этой
мудрости в таком возрасте и просветления служило пример того, насколько гениальным был
молодой человек. Поэтому, как бы ни выглядела эта девушка, она не могла проникнуть через
это твердое и решительное сердце.



И, конечно, самым важным моментом было то, что эта дочь семьи Чжан была ... чертовски
уродливой. Господь! Она могла бы посоперничать своим видом даже с Чжан Эргоу. Но взгляд
этой молодой леди заставил Лин Фана вспомнить о Чжан Эргоу и его учениках. Фактически, он
даже скучал по ним.

Лин Фан отворил окна и посмотрел на улицу. Когда они проходили через городские ворота, он
увидел солдата, держащего стопку плакатов с розыском. Посмотрев на рисунок на плакате,
Лин Фан рассмеялся. Что за человек будет выглядеть таким уродливым и отвратительным
словно призрак? Но при более внимательном осмотре, черты лица... как-то походили на Вашу
Истину, не так ли?

...

Через десять миль.

«Брат Чжан, в этом месте наши дорожки разойдутся». Лин Фан махнул рукой молодому
хозяину семьи Чжан.

«Брат Лин, у нас будет шанс встретиться еще раз?» тоскливо сказал молодой мастер семьи
Чжан. Трудно было найти человека, с которым он мог бы так легко общаться, как с другом в
этом мире.

Они так быстро завоевали доверие друг друга, как будто знали друг друга всегда.

Лин Фан рассмеялся. Он был уверен, что он, вероятно, никогда больше не встретит этого
человека. В конце концов, они принадлежали к разным мирам. Это к лучшему, что они не
будут часто встречаться.

«Если такова судьба, мой друг ... Прощай». Лин Фан повернулся, чтобы уйти. Несмотря на то,
что он только знал этого человека всего одну ночь, он тоже почувствовал прилив дружбы,
расцветающий к этому человеку.

«Брат Лин ...» Молодой мастер семьи Чжан посмотрел на Лин Фана, тихонько повторив
последние слова. В его глаза проблеснула слеза.

«О, верно, брат Чжан. Это маленький подарочек для тебя. Однажды, я навещу тебя». Лин Фан
рассмеялся, когда он бросил человеку маленький кусочек нефрита, который он изготовил.

«Позаботься о себе, брат Лин». Молодой мастер Чжан махнул рукой, крепко сжимая нефрит,
обещая хранить его. Следующий раз, когда они увидятся, после такого простого прощания,
вероятнее всего будет лет через тридцать.

Лин Фан отомстил за деревню Ян. Что касается «Карты сокровищ Семи Святых», Лин Фан был
возмущен этими парнями. В этом мире Ваша Истина единственный кто замышляет кто-то



против других. Подумать только, что эти ребята построили что-то против него. Если бы не
система, Лин Фан, вероятнее всего, попался бы на крючок этих парней. Небесная
Божественная Изменяющая жизнь пилюля, что за черт.

Лин Фан посмотрел на черную собаку в своем мешке для хранения и вынул ее. В тот момент,
когда появилась черная собака, она яростно зарычала. Однако то, что позабавило Лин Фана
заключалось в том, что что после потребления божественной пилюли мех собаки изменился, и
стал чрезвычайно гладким и блестящим. Собака с беспрецедентным потенциалом.
Действительно, редкая порода в этом мире.

«Ты, собака, я знаю, что ты понимаешь Вашу Истину. Но не волнуйся, Ваша Истина воспитает
тебя так, что ты будешь святейшей среди собак».

«Что касается Семи Святых? Будьте уверены, все вы будете под покровительством Вашей
Истины. Я узнаю остальную часть ваших мест и разграблю все по одной. Посмотрим, кто
озлобленнее, чем Ваша Истина».

Достаточно глупый и невероятный был вид человека, что разговаривал с собакой по среди
леса.

"ГАВ ГАВ!" Взгляд черной собаки был жестоким, и он не мог дождаться момента, чтобы
укусить Лин Фана. Но мягким движением мантии, Лин Фан закинул собаку обратно в свой
мешок для хранения, где он спокойно лежал.

Затем Лин Фан отпустил Чикки. Ему, должно быть, было вероятно скучно внутри мешка для
хранения, потому что, как только он был выпущен, он растянул свои крылья и начал
наворачивать круги вокруг Лин Фана, громко крича.

«Да черт тебя возьми! Поторопитесь, мы уходим!»

Чикки раскрыл свои крылья и попытался взлететь но, несмотря ни на что, он не мог подняться
с земли. Раздраженный, он прыгнул и снова поднялся на плечи Лин Фана.

«Какой стыд. Феникс, неспособный летать... Интересно, ты даже ни феникс, ни цыпленок». Лин
Фань посмотрел на него. Помимо огромного потенциала, который он обладал, Лин Фан не
больше смог ничего увидеть.

'КУККУУУ!

«Прокукарекаешь еще раз, и я буду бить тебя!»

'Кукуууу!



После продолжительного полета, показалась невероятная аура, разрывающая небо.

Лин Фан немедленно приземлился и осторожно пошел вперед.

«Что-то чертовски мощное впереди».

http://tl.rulate.ru/book/3078/341393


